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VIIL

Perrier obéit donc au conseil de rester immobile, et, comme
la jeune fille ne bougeait pas non plus, 1a conversation se pour—
suivit & distance, - o L i

—J'ai eu bien piur '
quand votre pére, est -
entré, avoua le docteur.
Jug>z done, #'il m’svait
trouvé dans votre cham-
bre, il se..:

Le jeune homme #'ar-
réta en voyant Nicole
passer le bout de ses -
doigts mignons sur ses
Yeux:

~Pourquoi pleurez-
vous ? demanda-t-il,

~—Dame ! fitelle,
croy«g-vous done que ce
soit bien gat...quand on
est inpocente, de se voir
compromise ?

—Ah ! oui, par M, de
Gabrinoff, dit naivement
le médeocin.

—Oh ! non, pas par
lui... Je suis une trop
pauvre oréature pour
qu'on puisse m’acouser
d’avoir eu I'ambition de
chercher si haut... Et
puis, voy.z-vous, si je
suis pauvre, je suis aussi
uoe honnéte fill=...ct M,
de Gabrinoff est marié.
Que pourraitil done
w’offrir dont je n’aie pss
le droit de rougir...non,
10D, je ne mange pas de
¢2 pain-la, Rien qu'a
sette pensée, je sens redoubler mon horreur pour le comte.

—Ah ! et vous I'exéorez ? ‘

—Est-ce que j'ai 6t6 le chercher, oo grand seigneur, qui
venait ici pour faire de moi le jouet de ses mauvaises passions ?
Oh !'si vous saviez ce qu'il m's offert ? diamants, toilettes,
richesse, eto., jo n’avais qu’a dire‘oui. ‘

&l

Nioole profitat de cet instant o le médecin tourosit le dos A la table,s - .-

Perrier 6tait sincdrement amoureux. A ceite Snumération
de tout ce que pouvait prodiguer son rival, il sentit en oe mo—
ment peser plus amére sa pauvreté, et, aves un sanglot, il mur~
mura : T .

—Oui... mais moi je vous aime.

/] ?’J i

La terrible scdne qui
venait d’avoir lieu entre
" son pre et M. de Gabri.
noff avait fait compren-
“dre & Nioole qu'il lui fal-
lait renoncer A sés helles
visées sur le comte, Aus.
8i, tout en jouant la ver-
tu, faute d'une grive,
elle se rejetait sur un
merle. A la plainte de
Perrier, elle répondit
donc aussitét ;

—C'est pour cela que
je vous ai dit que je puis
compromise... Autant
on se refuserait A oroire
que j'aie pu penser 4 M.
de Gabrinoff, autant on
sera crédule quand eec

_sera de vous qu'il #'agi-
ra...Vous 8tes un amou-
reux auquel je puis pré-
tendre et, pour peu qu’-
on  apprenne quelque
chose, on ira clabauder
partout que je vous ai-

" me,

Si bas que ce fa dit,
tout cela, la fin surtout,
avait 6t6 débité sur un
petit ton.gni entrajt tout
mélodienx dans P'oreille
de Perrier ravi,

—M'’simez vaus done
véritablement, Nicole ?
balbutia-til d'une voix

qui frémissait de bonheur et de tendresse, :

Mais, au lieu de répondre, la fille, subitement bléme, s'étais
penchée et, la t3te en avant, elle 6coutait un bruit -qui arrivai¢
de la salie d’en bas. Elle avait entendu la porte de la maison se
refesmer sur moi qui partais et, aprds avoir espéré que Jaoques
me reconduirait, elle reconnaiseait son pas sur les dalles du rez—
de-chaussée,

,;r,ﬂ"”: i
Mﬁw l"*ir, !

|

JR—
R N




b0

FEUILLETON ILLUSTRE

—

Nous sommes pordus ! dit-clle, Moo pire, au liew do suivro
Mme de Gabrinoff, cst rest6 & ln maison... voris ne pouvez plus
partir.

I3t cllo ajouta vivement :

~—Tenez, le voioi qui monte,

—II faut vite retirer la clef de la scrrure, couseilla l¢e doo-
teur tremblaat,

—Ce n'cst pas dans wes habitudes.., je provoguerais ajosi
gon attention,

—Alors, éteignez Ia lamiére,

—A quoi bon ? N'a-t-il pas la sicnne A la main.

Tout A coup ¢lle poussa lo peurcux vers le lit en lui mur-
murant :

—QCachez vous dorridro les ridcaux.

Perrier obéit en uo clin-d'eil.

Les pas qui montaient dans l'crealier so rapprochaicrt de
plus en plus.

A VYiostant od le garde.chasee possit le pied sur le palier,
te fut d’unc voix presque imperoeptible, mais fort calme, qu'elle
soufla au jeune homwme ¢

—Ne craigaoez rico, il y a neuf chanees sur dix pour qu'il
n'entre pas.

Tout aussitét Jacques a'arrétait devaot Ia porte, au bas de
laquelle il voyait filtrer une bande lumincuss, Sa fille devait
&tro revenue de son évanouissement puiequ’elle avait alluwmé la
chandelle,

La olef re-tée & la serrure lui permettait d'ouvrir, mais
avant d'y porter la main il aemanda :

—Es-tu couchée, ma chérie ?

—Pas encore, petit pare, je me déshabille,

Nicole aurait 6té au lit, bicn voilée sous ses couvertures,
que lo garde serait entré pour lui donner le baiser du soir. Mais
en apprenant qu'ello se dévdtait, il craiguit de la surprendre cn
un demi-état de oudité et de froisser sa pudeur, Aussi, ne tou-
chant pas 2 la clef, i) se contenta de dire do sa plus affectucuse
voix :

—~-Tu ne te seos plus malade ?

—Non, c'est passsé, le sommeil va me remettre tout A fait,
répondit-clle,

—Alors boane nuit, mon cofant !

—Bonsoir, petit pere,

Et, tout en pronongiot ccs mots, Nicole avait sur les ldvres
un sourire de triomphe, Elle venait de voir ee réaliser ce que,
dans sa précoce pervereité, elle avait prévu: c'est-d-dire que,
bien que laclef fdt & la serrure, ton plre n'entrerait pas apris
la réponse qu'clle se déshabillait.

En coteodait Jacques g'éloigaer dans 1z dircotion de sa
chambre, Perricr s'6tait Laeardé A sortir la téte de derridre les
rideaux. L corps un peu penché et P'orcille tenduc comme
pour micux saisir uo bruit qu’il attendait. .

Ua coup sourd, ce bruit que guettait les deux jeuncs gens,
se fit bicniot entendre,  C'6tait celui de Ia porte de son logis
que le garde-chaese venait de xefermer derrire Jui. Nicole alors
se retourna et, sur la poiote do ses petits pieds nus, elle vint A
Perricr pour lui dire 3 voix basse

~Lo voild rentté daos sa chambre... maintenant nous som-
mes 3 peu prds sauvés... Dis qu'il scra codormi, vous partirez

sans brait.
Mais, dans- ce calme de la nuit, retentit bientd!, non

A la penséo que, pout-Otre, Jaoques allait e'étonner de :a
bruit, la peur reprit Perrier,

—Qu’cst-co que ccla ? demanda vivement la Cardoz> ¢
pélissant.

—J'avais oubli6 quo j’ai laissé mon ocheval attaché Al
geille du oartefour, L'asimal s'impaticnte, Peurvu que votee
pdre n'aie ricn ontendu,

—~Qui, ear oo heenissoment, non accompagné d'un pasde
ckeval, ne pout lui faire croire que o’est un ocavalier attardé ¢ui
passe sur la routs, Attendoos.., Peut-8tre que votro montuze
no recommenoora plus,

Comme uo démenti & octte espérance de Nioolo, un secead
hunnissement 8o it entendre,

—Si prds de la maison... ot sans lo bruit de sabots i
galopent... cette particularité doit avoir surprie mon pére... if
va so relever, souflla Niools co prétant I'orcillo pour s'assurer ¢
rich ne remuait daos la chambre paternelle,

—Il est codormi et n'a rien cotendu, murmura Perrier,
aprés avoir aussi constatd le profond silenoe qui régosit daosls
pidoo voisiae.

La Oardoza 6tait fillo do prompte résoluiion, qui samait
exploiter les oirsonstaaces,

—Alors déchausseg vous vite, commanda-t clle au docteur,

—Pourquoi ?

~—Parco quo si mon pdre dort assez profondément pour e
pas entendre oe ohaval, il nous faut en profiter pour votre retraite,
A vous attendre trop longtemps, votre monturs va rzoousele
ses heonissements qui finiront par ioterrompre ce sommeil...
Dieu sait quand vous pourrice alors vous éloigaer... Ainsideze,
il faut partir tout do-suite.

Ce qu’elle disait 6tait trop vrai pour que le jenne howze
tentfit uac objeotion. Il fit done contre fortuue bon cccur et s
déchaussa en silence pendant que la fille, avee une infioi prévg

tion, ouvrait la porte de la chambre.

~—L3, fit-clle bien bas, maintenant donnez-moi la mai:, }*
vais vous guider.

Perrier, la main dans celle de Nicole, se laissa conduits,
Quelgu'un qui les aurait épiés n'aurait certes pas pa lossw-
prendre au passage, car pul bruit ne viot trahir leur march
dans I’obscurits, Quand ils curcot atteint la porte de Ja maise
que la Cardoze ouvrit aveo le méme suceds que celle d2s
chambre, le docteur cat quelques velléités de tenter un longa
éloguent baiser d'adien, mais un nouveau henzissement du cts
val éteigoit subitement ce désir en lui faisant comprendrels
néeessité d'un prompt départ. Derriére lui, Nicole ref:rma cie
ct, viogt secondes aprés, clle sc fourrait dans son lit co se disact
8aps trop grand émoi :

+~-0aof ! voild une rude soirée !

I3t elle s’endormit profondément.

Qoand, lc lendemain, durant uae absence du pére, Peria
se représenta au chélet du garde, il trouva son adorfe asiz
sous le mauteau de la haute cheminée de la salle du rezds
ohaussée. Etait-ce séricusement ou jouait-olle la comédie pr
le docteur ? mais clie était plongée dans uoe si profonde réser:
qu'ells sic Pentendit pas s'approcher.

—A quoi pensez vous done, Nicole ? interrogea Vame:-
Teux.

—Je suis en train de me demander si je ne ferais pas b
d’accepter les propositions de M. le comte de Gabrinoff, répeats

loin de la maison, le strident ct prolongé hepaissement d’un
cheval,

clle tranguillement.
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—Y song z-vous ... et votre veriu ! s'écria e jeune homme
v bondissant de surprise & cctte répouse,

—Ol 1 wa vertu...ma vertu, répéta la Cardoze cn sourinut,
arouez qu'elle a failli sombrer cette nuit. . et pourtant j étais
Yi¢n ionoceute de toute mauvaise peaede... uno surprise allait
weperdre,  Aussi ai jo réfléchi ct, ma foi ! puisque la vertu, #i
bica qu'elle soit défendue, peut involontairement succomber
dans le premicr pi€ge qui lui est tendu, autant vaux micux e
sire tout de suite bon marché,

~—Dites pluit un bon warché, appuya Perrier,

—Uun boo warché, soit I... vous aviz raison, le n:ot cst plus
jte... car los offres de M. de Gabrinoff cont magaifiques.

—Mais co sera lo prix de votre dé:honniur, malhcurcuse !

—I13:t ce quo la nuit derpidro je n’si pas couru le danger
Jun déshonneur... sans prix | Tout bicn peté, I'avantage est
Jooc du cGté de Gabrinctf, répondit Nicole de sa voix la plus
nime,

—OQui, mais moi, je vous épouserais |

—Ob I'oh I fit la belle filo avee une petite moue de dédain,

A yuoi bon se mettre la corde au cou quand on n'a pas un rouge
dard... et qulon aiwe le luxe,

—Acceptez moi pour mari et, je Iz jure, pour vous faire
Lugreuse, je deviendrai riche... trés-riche... s'éeria le jeune
) Jeun

bomwe avee ua sincdre ¢lan de franchise.

—Tou, tu, tu, ricana telle, Avec M. de Gibricoff; o’est du
;3itf, c'est un bon tiens... Aveo vous, au contraire, ocst un
ta {'anras... 1¢ puis #i, malzré votre bonoo volonté, la fortune
varrivait pas, jo ne m'en trouverais pas moins maride.., ot pau-
rtte comme devant... Noo, grand merei ' '

Puis, comwe Perrier, interdit, gardait le sileace, clle secoua
12 téte co 3joutant :

—Ah 1si vous aceepticz V'épreuve A laquelle je vous met—
tais, alors, peut-dire, jo ne dirais pas non,

La Cardcze 6tait une fiae mouche. Depuis la premidre fois
72¢ le docteur s'était présenté dans la maison, clle avait séricu—
sement §tudié son svjet et 'était vite aperguoe qu'elle avait
a7aire 1 uoe nature énergique, audacicuse, avide de richese ct
fort peu scrupuleuse sur les moyens qu'il Jui faudrait employer
pur se les procurer.  Mais comme i} n’cxiste si bon cheval qui
21it besoin d'étre éperonnd, elle avait aussi compris que, tant
*“aéraire que fdt Perrier pour escalader Iéchelle do réussite, il
4lhit encore que, d’en bas, quelqu'un lui crift: kiss! Liss |
pur activer son ardeur.  Dono, quand il luj jurait de faire for-
“aue si elle consentait A I'aimer, la rusée fille savait parfaite-
20t qu'il était homme & ne reculer devant rien pour arriver
aabut,

—Voyons, m'aimez-vous séricusement ? reprit-clle,

—En doutcz-vous, Nicolo ?

—Bicn. Maintenant, quel laps de temps vous faut.il pour
arriver A cetto fortune que vous me promettez ?

—Dame I c'est bien difficile & préeiser. Vous ne pousez
sizobnablemcnt pas exiger que je vous fasse millionnaire cn
jlitze jours ?

—Oh ! noo, je n'ai pas si grande presse. Jo veux plutsy
%a%oir  quel termo vous espérez &tre en i bon chemin de faire
%rtuoe qu'il soit jodubitable que vous y parviendrcz.

—En deux ans, dit Perrier sans hésitation.

—Cec délai vous paraitil suffisant ? Reéfiéehissez-y bicn:
Peut-Gtre vzudrait-il micux le prolonger tout do suito pendant

que nous symmes cn train de le fixer 2... Plus tard, je ne con-
sontirais 3 nuouno nouvelle éohéance.

—~Non, deux ans me svfliront, répondit le docteur d’ue toa
résolu,

—C'est bien déeidé, n'est-ce pas ? insista la Cardoze.

—OQui... deux ans... bicn déeidé, répéta Perricr, qui croyait

que cette promesse allait lui livrer la beile fitle.

Le sourire aux ldvres, Nicole lui tendit la main commeo
sigoe d’cngagement pris, tout en disant de sa voix calue :

—C'ctt convcuu. Jattcodrai deux anndes.. je vous le
jure,

—Hein ? fit le galant tout penaud d’un parcil déooucmeant.

Quand, de la part de cette eréature hardie, Perrier espé-
rait tout autre résolution, cette vulgaire promesse d'attendre
deux ang avait lieu de le surprendre, Iitait ce pour arriver &
ce serment do petite pensionaaire qu'elle avait discuté Vaveair
aveo ce saog~froid d’une femme qui ne veut point bitir sur le
sable ?

Avant que Padorateur fit revenu de sa surprise, la Car-
doz¢ avait ajouté :

—Sculement, il est aussi conveou que je repreodrai ma
liberté st vous n'avez pas réussi au bout de ces deux années.

A unc aussi plate conclusion, le docteur fit parcillement
une plate réponse :

—Oh ! dit-il, vous aurez peut-&tre déjd vepris cette liberté
depuis belle Jurette, quand.ces deux avs arriveront A terme...

.—Pourquoi parlcz-vous aiusi ? demanda Nicole ca fixant
sur lui ses deux grands yeux noirs,

Ce regard troubla Pamoureux, qui répondit en baibutiant:

—-Mais parce qu’il est probable qu'd cctte époque vous
m'aurez oublié,

Eilo sccoua la téte ct, avec un étrange sourire, clle accen-
tua mogueusement cette phrase : )

—Sur ce point, soy¢z rassuré, A V'échéance indiquée, jo
vous effirme que, de vous et de moi, aucun de nous deux n’aura
oublié I'sutre.

A celte réponse un soupgon vint 3 I'esprit du jeune homme.
11 g'imagioa que pendant qu'il trimerait 3 la poursuite de la
fortune, Nicole preodrait patiecee au bras de M. de Gabx:inoi.f,
et quo maintenant elle g'assurait un port o clle se réfugierait
8i oc richo protecteur arrivait a 'abandonner, )

Ce fut douc d'une voix un peu revécho qu'il répliqua vive-
meat :

—Peut étre aussi ne vous souviendrez-vous alors si bien de
moi gu'uniquement comme d'ua pis-aller,

Aussitét que dite, la phrase fut comprise par la Cardoze.
Une scconde fois, clie lo regarda en face, puis, haustant les
épaules

—Vous n'dtes qu'un npiais, mon cher, dit-clle d'un ton
dédaigneux.

—Ua niais | répéta Perrier froissé.

—Qui, un véritable niais. Vous venz de me Idcher une
lourde batise 3 propos de M. de GabrinGHf qui vous trotte dans
la téte, Raisonnons un peu 4 co sujet. Admettons que je cdde
dewain au comte... quoe pourra-t-il me donuner ?... Disons plutée
le mot propre : Que saurai je en tirer & la loogue ?... Deux ou
+rois cent inille fraaes... mettons méme le demi-million, si vous
le désirez... Vous voy(z que je fais de Ja fatuité ?... Puis, aprds
gon oaprice Gteint, M. de Gabrinoff me délaissera... Si vous vous
éticz un peu dooné la peine de réfischir, vous vous scricz dit
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qu’en vous accorlant un délai, je ne cours pas grands risques a
vous attendre... car je p'ai que scize ans... Est-ce que dans
deux années je ne serai pastt out aussi belle pour, dans
le 0as ol J’gnvie m’en prendrait, retrouver mon Rus-e si, par
malheur, vous.o’avicz pas tépondu & mon ambitition de richesse ?
Mon iatérét me diote donc de vous mettre a’abord & épreuve...
vous voyez que o'est, au contraire, M. de Gubrinoff qui est mon
pis aller. , .

*.—OQui, Nicole, je vous crois, Désormais plus de soupgons,
plus de vilaines pensées .. vous serez mon guide, mon conseil,
mon étoile, dit joyeusement le docteur, trop aveuglé d’amour
pour remarquer ce que les raisons de la Cardoze trahissaient de
vicieux oynisme. ..

Tout en abandonnant ses mains aux baisers de son pour-
suivant agenouillé, elle continua en souriant:

—J'aime A oroire que ce n’est pas dans oe village perdu
des Ardennes que vous comptes vous metire en chasse des mil—
lions & poursuivre, :

—Non, je me rendrai 4 Paris. .

—Et vous partires... quand ?... le plus t6t possible, n'est-
oe pas ?

—Oui... E¢ vous, ma charmaate, vous ypue engagez A une

patience... fildle... de deux ans ? insista tendrement. Perrier
qui avait pris enfin son parti de cette longug ,)giyapte imposée 3
50D amour, o

—Mais oui, cent fois oui... combien de fois me faut il vous
le répéter ? dit gaiement Nicole qui lui tapotait les joues,

Puis, reprenant son sérieux, elle lui adressa cette fort inat
tendue question : :

—Maintenant que tout est bien convenu... quand m'en)d-
tendue verez-vous ? .

~ D'un seul boo, une indioible surpriee remit sur pied le doo-

teur qui s'éoria en frémissant de joie :

—Vous enlever !

—8Saas doute... Vous ne oroyez pas que je vais m’en aller
seule & Paris ? dewanda-t elle tranquillement,

—Mais alors... commenga le galant suffoqué par 1'émotion,

—Alors quoj ? '

—Puisque vous m'accompagues... bégaya 'heureux Per—
rler qui né put encore achever sa phrase, .

—Dame | oui, je vous sccompagne, . Ne faut il pas que je
808 sans oesse prés de vous pour vous encourager, vous sonte—
nir,.. moi que, tout 4 I'heare, vous sppelicz votre conseil, votre
étoile 7... Est-ce que, par haeard, vous o’auriez plus besoin
d'étoile ? ‘ ,

—Oh | si, si, ma belle petite Nicole.

—En conséqu:noe, indiquez-moi donc le jour od vous

w’enldverez ? _
A demi fou de bonheur, le médecin,
la demande, continua tout fébrile :
—Ainsi... ¢'était pour m’éptouver,que vous parlicz de ces
deux années d'attente ? Vous consentez donc 4 céder au sincére

au lien de répondre &

AmOUT qUe Vous m'aves inspiré |
~ Lia Cardozs s¢ redreisa brusquement 4 ces’ derniers mots :
—B'il vous plafs ? fir-elle d’un ton seo, '
‘L'accent ¢t le geste Staient d'une telle gloguence que Y'ado-
rateur resta comae oloug sur place, stupéfait, ses yeux, démesu-
rément duverts, ﬁx§s sur Nicole, oY U ,
Aprés un court silence, Ia fille du garde reprit d'une voix
lente ; ' ‘ '

1

—Je m’apergois qu'il y a un petit malentendu entre nous
et je tiens & le faire disparaitre. Quy, je vous suivrai a Paris et
i’y vivrai de votre vie, mais uniquement... uniquement, vous
I’entend. z bien ?... comme une sceur.

—U.ie s@ur | redit Perrier.

—Oui, une vraie swur, appuya-telle. Et cela pendant les
deux années que je dois attendre.

—Et puis ? murmura le galaat déconfit.

—Alors, le délai expiré, suivaut qu’en décideront les résul-
tats de vos cfforts... ou je reprendrai ma liberté ainsi que pous
€n sommes convenus... ou je conscntirai 3 vous épouser. Vous
voyes bien que j'avais raison quand je vous disais que, durant
ces deux années, aucun de nous ne pourrait oublier I'autre ?

Et, comue le pauvre gargon hésitait 4 répondre, elle reprit
sans la plus petite émotion.:

—Voici I’épreuve que j'avais A vous proposer, Si vous ne
I'acceptes pas, jo vous répdterai encore : Passes votre ohemia...
oar j'ai ua en-tout-cas qui s’appelle de Gabrinoff,

Son ardent amour, surexoité par la jalousie, étouffa toute
réflexion dans I'esprit du dooteur, qui s'éoria :

—J’accepte | Nicole, j'acoepte ! )

Une semaine plus tard, Perrier, aprés avoir réuai toutes
ses bien modestes ressouraes, 20000gait A sa clientdle qu'il quit-
tait Donchéry pour aller chercher fortune a Paris, et le lende—
main soir il abandounait le village, au-grand ohagrin des habi-
taats qui perdaieat en lui ua médecin d’un rare mérite,

A uoe lieue de Donchéry, il fit faire & son oheval un cro-
ohet qui, par les chemins de traverse, le conduisait au ohiteau
de Gabrivoff, Quand il atteignit la grille du carrefour, il pou-
vait 8tre trois heures du matin, et Nicole, tout habillée, guettait
son arrivée, dans l'obecurité, derridre la vitre dé sa fonBtre,

Ses souliers 4 la main, le bras passé dans les coins nouds
d’une serviette qui contopait quelques hardes, la Cardoze #e
glissa hors de sa chambre ot, sans le moindre bruit qui pft don-
ner I'éveil & Jaoques, elle parvint & rejoindre le dooteur. Quand,
assige sur la eroupe du cheval de Perrier, elle s'éloigna de cet
humble toit qui I'svait vae natre, pas une pensée de regret ne
8'éleva en son Ame pour ce pdre qu’elle abandonunait et qu’elle ne
devait jamais revoir.

~ Une heure aprés, le garde-chasse qui, la veille, avait projets:
d’aller, avant le jour, se mettre & I'affdt de braconniers, s'éveil.
lait et, passaat bicn doucemeat devant la porte de sa fille qu'il
oroyait endormie, sortait & son tour de la maisonnette daas
laquelle, lui non plus, ne devait pas rentrer... oar, arrété dans.
la jouraée, il fat conduit 4 la prison, qu'il pe quitta que pour
marcher 4 I'échafaud, P

Cependant, les fugitifs avaient gagné le large en allant
rejoindre la grande route de Mézidres & Paris od ils devaicnt
attendre la diligence au passage. Si Perrier avait adopté cette
direction, o’6tait que, sur Ia route de Sedao, il risquait d'8tre
reconnu et, partant, de faire savoir qu’il était le ravieseur de-
Nicole. - -

Dans cette autre partie da département, od il n’avait été
Jjamais appelé par les devoirs de sa profession, le dooteur pouvait
hardiment aller lo nez au vent, sans orainte d’une indisordte
rencontre, Par prudence, ils étaient convenus qu'ils iraient
attendre la diligence un peu loin de son poiat de départ, vers le
troisiéme relais, R o . -

~ Si vaillaote et vigoureuse bate que £t le cheval du médecia,
il put bied juste, sous sa double charge, atteindre le lendemain,.
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4 I'approche de la nuit, ce troisidme relais que les fiancés avaient
fixé conme terme a leur voyage équestre.

La diligzoce était passée depuis une h-ure,

C'était une attente de vingt trois heures qu'il fallait subir
jusqu’a Parrivée de la voiture du lendemain. Le couple fut done
foreé de s’arréter & la maison de poste qui, suivant l'usage du
temps, logeait les voyageurs 4 pied.et & cheval. Ce ret.rd était
loin de les contrarier, car, outre qu'il permettait de se reposer &
Ja Cardoze, fatiguée par cette longue trotte en croupe, il donnait
au dooteur le temps et P'occasion de se défaire de son cheval,
Le produit de la vente de sa monture représentait pour le j-une
homme la plus grosse partie du capital avee lequel il devait
affronter I’avenir.

Iis s'installdrent doue a I'auberge, mais non sans avoir causé
une profounde surprise au maitre de poste quand il avait entendu
Nicole demander deux chambres séparées, Le digne hételier ne
pouvait pas admettre que oe jeune homme et cette belle fille, qui
arrivaient pressés amoureusement sur la m8me monture et aveo
si mince bagage, ne fussent pas deux- amoureux qui poussaient
une pointe au pays du Tendre,

8i le ccear de I'aubergiste se serait attendri pour ce couple
d'amoureux courant la pretantaine, il o'en fat pas de m@me
aprés la demande de Nicole, Tout lui parut suspect. La maigre
valise de Porrier et le petit Paquet de sa compagune éveilldrent
immédiatement sa méfiance sur la solvabilité de voyagaurs aussi
peu riches en bagages et, presque sans transition de banale poli-
tesse, il demanda, comme o’était son droit, du reste, & voir les
papiers de ses hotes,

. Pour lui-méme, le docteur était en régle ; mais la néoepsité _

de cacher I'enldvement de la Cardoge avait foroément fait que les
papicrs étaient complétement muets sur le compte de la préten—
due seur. Le jeune homme se préparait done i donner une
explication queloonque, quand, & la vue du premier papier qu'il
avait ouvert, le maftre de poste s'écria joyeusement :

—Un médecin | Ah! parbleu !il faut avouer que vous
vous 8tes fidrement fait attendre !

—Piatt-il ? dit Perrier surpris.

—Ma foi | je vous assure que ce sera une vraie féte dans le
village quand je vais annoncer votre arrivée.

—Je ne vous comprends pas |

—Comment, vous ne comprenez pas ? Ah ga ? vous n'dtes |

done pas un médecin qui vient s’6tablir ici ? _

—Pas le moins du monde. Je suis médecin, o'est vrai..,
et je cherche & m'6tablir, e’est encore la v,'érivt'éi;..”mn_is 3 m'éta-
blir & Paris ou je me rends avec ma seur, -

—Ah ! mademoiselle est votre soour...mes compliments, doc-
teur... une bien jolie personne ... Je w’explique maintenaat les
deux chambres... Figuresz-vous qug je vous prenais pour des

amoureux |... Et, dame ! vous comprenez, mes sévéres principes |

de morale ont fait que j: vous ai dcmandé vos papiers, -

Et, content d’avoir trouvé octte sorte d'excuse, I'aubergiste
rviat vite & son premier thame ; . ’

—Voyous, docteur, au lieu de vous rendre & Paris, pour-
quoi pe pas vous installer iot ? Voild bientst oing . mois que le
wédecia de I'sndroit est mort. - Nops op demandona partout un
autre 4 oor et A eri 8ans_pouvpir . parvenir 4 mpus 19 procurer,
Rostez, je vous le congeille. . La logalitg est. boane, Lo défunt y
avait gagad de nombreux éous, Pas de. sopourrent & plua de

quatre lieues 4 la ronde... L4, o’est un exoellent ayvis que je vous . |

donae,

Oubliant tous les millioos promis & la Cardoze, Perrier, un
moment séduit par cette position modeste, mais tlire, qui se pré.
sentait 4 lui, consulta des yeux sa fausse seear. D'un petit signe
de téte, qui fat acoompagné d’ua impérieux regard, Nicole lui
ordonna de refuser, ’

=Non, dit-il, je ne puis accepter. J'ai 'ambition d’aller
exeroer 4 Paris, car je suis fatigué du métier de médecin de
campague.., Aussi ai-je quitté une excellente olientéle pour
risquer I'aventure dans la capitale,

—Et ol éticz-vous établi, sans indiserétion ? demanda bien
naivement.l'aubergiste,

Dire Ia vérité n’était pas le cas pour Perricr, qui répondit
avec aplomb :

—A une lieue de Mézidres,

—Tiens | Alors pourquoi, si prés de Mézidres, o'y avez-
vous pas pris la diligence A son départ au lieu de venir I'attendre
sur la route ?

—Ab ! c’est un caprice de ma swur A propos de Rolland,

"notre cheval, La béte ae peut me suivre & Paris ol je n'en aurai

nul besoin... il me fallait dono Is vendre... Aussi ma seeur, en
apprenant qu'il était nécessaire de se séparer de Roliand, a cu
la folle idée de vouloir que ee fit lui qui nous mit en route. J'ai
acquiesoé 4 oette fantaisie en pensant que je trouverais toujours
bien & céder I'animal en chemin,

—Le fait est que o’est une solide béte... je I'ai examinde
quand vous &tes arrivés, Si vos prétentions ne dépassent pas
troie cents éous, je vous demando la préférence, proposa le mai-
tre de poste.

(’était un prix consciencieux. Mais le dooteur, pour ne
pas_témoigaer trop d’empressement 4 I'acoepter, se mit A rire en
disant »

—De sorte que si la fortune w’était contraire & Paris et
qu'il me viot I'idée de me réfugier ioi, je serais«ar d’y retrouver
mon pauvre Rolland ?

—Et je vous le rendrais de bon coeur, je vous l'affirme,
tant je serais heurcux de voir eofin un dostcur s'dtablir &
Blancey. :

—Ah | votre village s’appelle Blancey ?

—Oui, et retenes bien ce nom... Ea cas de malheureuse
chance & Paris, éorivez-moi pour me demander si la place est
toujours libre et je vous répoudrai blen vite,

—C’est convenu, S

—Alors vous me oédez Rolland ? : ,

—Aveo plaisir, puisque 'animal vous convient,

Trois jours aprés le couple atteignait Paris et descendait
dans un modeste hétel du faubourg Saipt-Germain,

—Maintenant, on chasse | se dit Perrier qui, dés le lJende—
main, se mit 4 battre le pavé de la capitale qu'il n'avait pas
revue depuis troia ans, époque o il avait obtenu son dipl6me,

- ‘Que voulait-il ? Quel était son but’? Comment espérait-il
arriver 4 une énorme fortune par une professien qui n's jamais
enriehi que de bien rares élus ? Jo ne saurais le dire. Peut-étre
oette nature audacieuse et mauvsise flairait-elle d’avance quel-
ques unes de oes simistres et mystéricuses . wuvres que I'avidits
impatiente d’un, hériticr ou-la froyeur. motivée d'une femme
adultdre ose espéror de;ls compliéité inf8me d'un médecin
cupide, Quoi qu'il.en far, le prineipal pour le doctenr 6tait de
débuter su plua vite, ot, comme il w’avait pas le tampe de courir
apréy.les clients, il lui fallait scheter la-olientdle touge faite d’un
colldgue désireux du repos. Pour cette acquisition, il avait, en
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lu-néme, cowpt§ sur a géoérositd de M. do Gabrineff qui,
paraital, lut avait prouns do 'aider, Octto espérance 8'6évanouit
quand, quaranto huit heures aprds son arri Ge A Paris, Perrior,
qui 6tait par hasard «ntr6 dans un oaf$, apprit par un joursal
la wort tiagique de celui qui devait dtre son protectenr.

~Je suis perdu | so dut i,

Aptdslo réoit du monrtre, le journal abondait co ‘détails
sur celui qu'on aceusait d'Gire Passassin, ¢t anr sa fille, la com—
plice disparue. D3+ oe moment, V'unique préoceupation du jeune
homme fut d'empich. r que N'cole apprie le premier wmot de ce
drawe ct de scs égouvantables suites,

—Llle me quitterait pour courir rjoindre son pire, pensaits
il cn supposant A la Cardoze une tendresse filliale qu'elle éait
loin de posséder,

Et, ocpendant, il $'6puisait en stériles <florts A la poursuite
de ces millions promis par lui, Chaque soir il revenait plus
désospér6 prds de Nicole qui, je dois lo dire, se mootrait pour
lui boane, douss, dévous . Il semblait qu'elle (At pris au séricux
cetde de secur qu'elle 8'tait assigné.

Une scule fois elle se départit de cette patiente unnxu‘.tudc.

Certain so't Perrier avait voulu franchir lea limites de I'affcction
fxatcmc le, s Carduze, retrouvant sa voix dure ¢t lc fixant de
ses graods yeux ot brillait une lueur ronge, lui .avaxt,vdlt,‘:,.

—Si, 4 P'aide d’uu de ces moyens que vous doone Ja seleuce,
voas me fates toasbir (o votre pouvoir, vous pourriz,.dds lo
lendemaio, vous regirder comme ua homume wort.

Le docteur sc I'était teau pour dit.

Dévuré d'amour pour citte femme quc, nouveau Tautale,.
il vuyait sans c.sse & sa portée sans pouvoir V'éteindre, le mal-
heureux, paifuis, était pris d'indicibles aceds de rage ensongeant
aux jours qui s"écoulaicnt sans que ricn lul présagest cette for~
tune qui lui ferait marier Nicole, Vint enfin une heure oY,
harrassé.par uae-lutto inutile, Perrier, au bout de quatre meis,
se vit & la,veille d'avoir épuisé les faibles ressouroes qu'il avait
apportées A Paris,

—Jc ne sais qui me retient d'aller w’établic 3 Blanery,
dit-il découragé.

—Jai promis d'attendre deux auvs, Vous avez cocore viogt
mois devaut vous, Faites done ce que vous voudrez. Allons 4
Blaoe. y si vous le jug.z boo, répoadit la Cardoz:,

11 écrivit au muitre de poste, qui répoudit aussitdt que la
rlace élait toujours vide. Hnuit jours plus tard, tout ls village,
Jjoycus, parlait,du nouvcaun dosteur qui, aveo sa seeur, 6tait veou
se fiser & Blancey, L'endro.t était vraimert boo pour un médecin,
car, 3 la misére qui menagait le couple, avait succédé un peu de
bien &tre. Mais il y avait loin de cette médwerié & la colossale
fortune aononcée par I'amourcux,

—VYoici le quart du temps couvenu déjd écoulé, lui dit
tranquillemont N:cole deux mois aprés leur jvstallation dans ce
pays

Bufio, un soir, Je maitre de poste vist, faré, fiapp rad
leur porte en criant :

—Docteur, accourez vite !... Ua duil a cu licu dans mon
auberge, et 1'uo des adversaires a attrapé un mauvais coup,

Pcndant que Perrier préparait 3 la bite sa trousse et tout
cc qui é1ait nécesaire pour un premicr paosement, le maitre do
poste, qui avait retrouvé son halcine, reprit cn souriant .

—Oui, uo mauvais coup pour lui...wais une bonne aubaine
pour vous, car il parait que votre futur ciicut apgarticat au
grand tra la-la, Le domestique de Vautre.., de P'adver:aire qui

a cu.broché son homme... m'appris que le blessé est si riche 1%
ue connaft pas sa fortune.

—Partz vite, cher frdre, dit la Cardoze, qui asait att-r.
tivewent éeouté ce dernier détail,

It, dans le regard daut cllo accompagna ces paroles, e
docteur lut une impéricuse recommandation de profiter d'uoe
pareille chasee,

IX.

A ce moment, Burih: s'arrdta,,.

Car notre lecteur n'a pay ovblié que ce révit du pasié de
Nicole ¢t de Porricr 6tait fait par sa swur 2 do Valuae, e
attendant que Varrivée du jour permit au comte d’aller, dansle
village réveillé, chercher. une voiture qui remplagt la sweons
quo Bourguigaon, avee tant de sans-géue, avait acoaparée poar
cnmener Paul Arril,

Si mudame d'Armangis avait cessé do parler, ¢’étuit poer
veair A la fendtre dont «le avait éoarts le-rideau, Il lui tardau
de voir poindre la premidro lucur de Paurore sfin de so mcttre s
la poursuite de celui pour lcquel elle avait congu une si 1ache ¢t
si étrange passion,

—Ncus avons encore pour plus d'uno heiro.de nuit, sflicas
Francis qui avait deviné sa pensée.

- Contraiate A la paticnee, cllo revint lent -ment reprendre &
place sur le-divan ¢t commo son frire, d'vo geste de pr.ire,
I'nvitait & poursuivre son histoire, elle reprit son réoit A I'cadroit
ioterrompu :

. +Bicn que le docteur fit souvent. venu au chiteau de
(rabrinoff, le hasard avait voulu quil nes'y fQit jawais rencontré
aveo Ma-d’Avmangis. . Cent fois il avait -entendu prononecr so:
nom ct oiter sa fortune, mais il ne le connaissait pas de vue, I
ignorait :dono quel 6tait cet homme mourant vers lequel 02
'avait-amené, Il lapprit par M. de Saint-Datasse qui, e
mdme temps; lui donna ce fameux conseil do recueillir le bles:
sous son toit.

Quand les gens du muitre de poste, transportapt M. d'Ar-
mangis qui n’avait pas repris scs ®eps, arrisdrent devaot b
maison du médecin, la porte leur cn fut ouverte par la Cardoz:
qui, d’une feodtre, avait vu approcher le.groupe.

— Ma chare smur, dit Perrier devant los porteurs, voici u2
mallicureux jeune homme que jo vais confier A vos soins de touta
les heurds, cor il est bien gravement atteint.

—Espé:ons que le oicl aura piti6 de lui ! fit-clle d’une voit
picusement émue., ‘

Lorsquo les valets, aprés avoir déposé I'évanoui surleli
wéme du docteur, se furent retirés, la bulle fille cut un sourire:

—Des compliments ! dit-elle.  Pour votre premicr coup d
filet un peu séricux, vous faites une jolie péche.

—Savez.vous donc quel est cct homme ? demanda !: 8
médecin surpris de ce que, & 'apparition du blessé, elle avait
semblé ne Vavoir jamais vu.

—3S1 je lo connais ? N'aije pascu cent occasions de reo-
contrer M. d’Armangis au chitean de Gabrinoff, od il vinait ¢
souvent que j'aurais pu faire presque 3 coup efir un certais
pari.

—Quel pari ?

—CQelui qu'il était tout au moics amourcux de la comtes:

~Pourquoi dites- yous tout au moins ?

—DPour ne pas dire qu'il était ton amant,

~—Ah{ c'est done ga ! s’cxclama brusquemeat Perrier co#
frappant le front,
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—Pour crier aussi fort, 8tes vous d'abord bicn sfic que le
\essé ne peut sortir do oette sorte do Mthargio ct vous cotendro ?
—C'est une oriso qui va duror plus d’unc houre enooro.

—Bien.  Alors expliquegz-moi 0o quo voulait dire votre:
Ah ! c'est done g0 i
—O0ui, o'est 92 que voulait me dire M, de Saint. Dutasso.
—Etait-il aussi 4 la. maison de poste ?
—C'est lui qui m'a cnvoy$ chorohar.
—Et pourquoi n'est-il pas veau accompagner M, d'Arman-
| s jusqu'd notro maison ? ‘
—Paro3.qu'il a continué 81 route,
—Fo abandoonant sos ami ?
—Oh | dit le dosteur en riant, son ami | il les arrange bien
& ¢ amis L., il lour administre de fiors coups d’6pée |
' —11 est dono P’advorsaire dont a parlé le maitre de posto ?
—Eaq personno.
—Ah ! fit ]a Cardoze qui devint pensive,
Sauf{’exclamation bruyante de Perrier, toutes ces phrases
srsient 6t6 murmurées A voix basse au chevet de M. d’Armangis
| peodant quele dooteur faisait ua second pansement.
Ce soin achevé, il thta lo pouls du blessé :
. —Tiens ! dit-il, ccla se passe micux quo je ne l'espérais...
@ L filere cera insigaifiante..,
. —La faiblesse va dono bientét disparaitre ? demanda
¥ Nicole qui se réveilla de sa réverie,
~—Oui, bientst.
La belle fille attira le médesin loin du lit de M. d'Armau-
| (is et, d’'uoe voix coeore plus basse que précédemment, elle lui
souffla :
] —Vous ue m'avez pas encore appris o que 'vous a dit M.
de Saiot Dutasse,
: —Il m'a donné & entendre que, dans un accds de délire, lo
E malsde pouvant Jaisser échapper quelques révélativns qu'il 6tait
R ioutile de laisser écouter par le personuol de 'auberge, j'aurais
B nison de prendre le blessé chez moi.
—Ii o' rien préoisé de plus ?
] —Non, mais ce que vous veoez de m’spprendre sur les
2 rlations de M. d’Armangis me prouveot gque M. de Saint-
E Datasse, en galant homme, a voulu éviter que le nom dela com-
g tesse de Gabrinoff {0t compromis devant les rustresde V'auberge,

—Et cetto fisvre, dontlo chevalicr a redouté les oousé.
§ quences, n’avez-vous pas tout A 'heure dit qu'elle allait &tre
B insiznifiante ?

. —OQui, le pouls cst aussi bos que possible en pareil état,
A cette réponse, Ja Cardoze regarda Perrier jusqu'av fond
k2 youx, sans prononcer un seul mot, Elle semblait s'attendro
§ dcequ'il allait lire daus son regard. ce qu'elle ne voulait pas
§ dire. Le jeunc homme ne comprit rien, car, baissant ls vue
B derant ces grands yevx noirs qui le fixaient, il demanda, un pen
B froublé :

. —Qu’avez vous donc, ma chdre, & me dévisager de si
§ trange sorte ?

Nicole, saus sortir de son mutisme, leva la main et son doigt
f re tendit vers une petite armoire qui se dressait dans I'ectre-
j deux des fenBtres de la chambre.

. Comme tous les médeoins de campague qui, dans les cas
% 7:scés, n'ont pas toajours le temps d'envoyer cherdher les médi.
8 caments utiles soit & la plus proche ville, soit chez lo pharmacien
g do cantoo, queélquefois éloigné de plusicurs licues, Perrier possé-
§ d:it une sorte de phatmacie, bien incompléte & la vérité, mais

suffisnte pour parcr aux occasions urgentes, C'était danscatte
armoire, mootréo par Nicolo, quo s¢ trouvaicnt coformées les
différentes drogucs doot il 8o servait lo plus usucllement,

Perrior suivit des yecux: la direction que lui indiquait le
doigt do la fille, mais il no comprit pas encore. Au regard inter-
rogateur qu'il ramena sur cllo, la Cardozs vit qu'elle n'était pas
dovingo, Aussi, cn appuyant sur chaque mot, elle prononga
tout bas:

~—D'aprés oc quo j'ai entendu diro au chitzau de Gabrinoff
sur ls compté do M, de Saint-Datasse, il parafe qu'il est homme

* deo bon conseil.

~ Quel rapport peutil y avoir catro le chevalier ¢t ma
pharmacic ? demanda naivement le dootenr.,

Nicolo baussa les épaules :

—Niais | maugréa-t-elle.

—Pourquoi ?

~—Si M. de Ssint Datasse a parlé des indiscrétions que M.
4' Armangis pouvait commeitro daus le d8lire, o’est quo le blessé
doit avoir quelquo chose A dire.

—S:us doute, Mais nous n’en saurons rien.

—Parce que ? fit séchement Nicole.

—Parco quo la fidvre, jo le répite, sera des plus béoiganes.

—Xt ccla ne vous fournit aucune idée ?

Perrier resta muct, s'cfforgant inutiment de trouver co que
voulait lui fuire comprendre sa prétendue sccur dont le doigt
g'6tait encore tendu vers 'armoire.

—J'y renonee, dit il,

Prise d’noe nerveuse colére d'impaticnce, elle saisit brus-
quoment 3 deux maios la tte du méiecia et, Ia courbant jusqu's
ges 1dvres, elle lui soufly A Yoreille

—Puisque M, d’Armaogis ne doit pas avoir ces accds de
délire qui le foraient pacler.., procure lui donc une fisvre de
ch:val, grand imbéoile !

Lo dooteur ss redreasa tressaillant,

—Je risque de le tuer | dit-il,

—Oui, mais ¢'il parle...

—Bah l... que nous coaterait-il 2...
d'amour...

—Qui sait ? appuya Nicole. Ity a peut &tre de I'argeant 3
gagaer co allant les répéter 3 Mmo de Gibrinoff,

Et, cncore uue fois, clls moutra I'armoire au jeune homme,
qui hésitait, co ajoutant :

—Vous avez déjd perdu six mois sur les deux ans conveaus.

A ces mots qui réveilldrent plus ardent €on féroce désir
pour cette superbe oréature, le médecio marcha droitd 'armaire
ol il prit une fiole dont il versa quelques gouttes daos un verre,
Puis, voulant 8'assurer de 1'6tat de faiblesss du bless6, Perrier
g’approcka de la couche de M. d’Armaogis.

Nicole, en fille hardie, profitat de cet instant od le médecin
tournait lc dos & la table sur laguelle il avait déposé le médica-
meant, pour ajoutcr quelques gouttes & la potion préparée par le
doateur,

—Je vais sovlever le malade, faites-lni avaler ceei, dit il
cnfin Perrier en montrant le verre 3 la Cardoze.

—11 a bu, prononga t elle bicntst.

—Bico. Avaot uae heure, son cerveaa cn fea va battre la
campagac.

Pais le couple, debout.au chevet du blessé, attendit, immo-
bile ct eiledcicux, I'cffet de la drogue. '

tout au plus des scéaes
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D:x minutes s'étaient Scoulées quand Perrier, qui observait
le malade, dit vivem-nt & sa eompagne :

~—Puisque vous 8tes connue de M, d’Armangis, si vous ne
tenez pas 4 ce qu’il vousapergoive, cach:x vous derridre le rideau
de la tte du lit, car il va reprendre ses sens,

—E¢ le délire ?

~—Le délive arrivera pea apras.

Nicole eut d'abord un court mowment d’hésitation, puis ellg

suivit le conseil et disparut derridre le rideau.

Au méme momeat lo blesé ouvrait les Yeux qu’il promena,
tout égarés, autour de la chambre, :

—O suis-jo ? prononga-t il d’une voix afaiblie. -

—Chs  moi, moasieur, . £ I8 TdqHAA’ [rene. pas ?
demanda Perrier en avangant ls t8te dans l, xqps: luminguee de
la lampe posée sur une petite table, prdg dn lit... . -

M. d’Armangis le regarda en oherchaag 3. vasaexabler ses
souvenirs, e
—Ab 1oui, fit-il, vous 8tes le médecia: gai w'aves pansé A
V'auberge. RN L s fheg e 20

—Préociséuent. T :

. . T, ‘Ll e Vg, “e .
—%¢ o’est vous qui m’aves . annoncé que guits Hlegsure ame-

verait unc forte fidvre, . SO S o o

—OQui... va peu de délire, sl ey e

Une expression de eraiate 88 mootra- densile v gsrd du
blessé, qui balbutia d’us ton qui tremblait légdreinent Lo

- —Est-ce que je I'ai cu... e délire ? o i et

—Noo, vous dtes tombé dans cette seconde ¢} longue sya-
cope qui vient de se terminer. Ua peu avant gu. voua revenicz
a vous, j'ai constaté I'état du pouls qui m’s Batiefuit,. ot je orois
pouvoir vous annoneer que la fidvre dont j’si parlé ue 8¢ produjra
sans doute pas, .

—Ah | fit le malade, C .

Ce ﬁmpxl'e‘mot vibra si étrangement & ﬂlbﬁre’xﬁ:&bljerricr
qu'il se dit aussitdt : ' 4

—La Cardoze avait raison, Cet homme doit avoir 4 cacher
sutre chose que des secrets d’amour, h ’

Puis, ap1és avoir examiné M, d’Arwangis dont les yeux
commengaient & étinocler, il pensa qu’il eaurait bient6t 2 quoi
§'co tenir, o ‘ .

Cependant oclui-oi lui avait tendu sa main b: 0'ante ot &d:ho
en disant : ‘ ' .

— Laissez moi vous remerier, moosieur, de m’avoir
recueilli chez ehez vous au iieu de w’abandonner dans cette
auberge de la poste. ‘ '

—J¢ ne puis acoepter qu'une partie de vos remerciements,
car I'idée premidre m'en a 6té inspirée par la personne ‘méme
avee laquelle vous avez cu oe malheurenx, duel, ;

Un bien faible sourire apparut sur les lévres de M, d'Ar-
mangis qui, se parlant, murmura : ‘

—Ah ! o'est de S.int-Dutasse quia donné le oonseil ?...
Téte folle et bon owur I... il doit atre actuellement, désolé de
w’avoir oherché cette sotte querelle.

Et tout & coup le blessé fit entendre ua long et retentissant
éclat de rire,

Perticr releva immédiatoment le rideau sous leqitel se tenait
la Cardese,

—Maintenant, dit-il, vous pouvez vous moutrer... il n'est

plus capable de vous reconnaitre, oar voici le délire qui s’empare
de lui, .

Sa0e mot dire, elle vint s’acoouder sur le bois du lit et, ses

R

et COET

¥y ux sombres fixés sur le visage de M. d'Armargis, elle attea-
-dit impassible.’ R .

. ‘Quand son-rire se fut éeint en une sorte de rile, le malade
contigua d'une voix bréve ;
:  =—Oui, une sotte querelle... Oix dc Saint- Dutasse a. til pu
aller prendre octte stupidité que 'était moi qui avais enleys
Nicole !. core : . :

La Cardoze se redressa surprise et regarda le médecin qui,
de son c6t6, avait tressyilli A e nom pronoued. _

—Jai dane 66 s cauge du ducl de oes messjeura ? dit-elle
lentement A Perrier. ’ .
... (A CONTINUER.)
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PreuiEre ANNgE, 1880—Epuisée. A

DEvxizue ANNEE, 1831—Les Aventures du Capitaine Vatan, Une Dame de Pique
Un Ech%é de la Bastille ou Exsli I Empoisonneur.—Ce dernier roman ge ter-
mine en M82,
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MORNEAU & OIE, Epirzuas,
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